
Léxico del video- ¿Por qué arde el bosque asturiano? 

El dictamen, el balance: le constat, le bilan 

El incendio: l’incendie 

Las llamas: les flammes 

El foco: le foyer (départ de feu) 

Ne pas confondre: 

Arder : brûler, se consumer 

Quemar : brûler quelque chose 

El desastre ecológico : le desastre écologique 

Una ola : une vague (en mer) 

Una oleada de incendios: une vague d’incendies 

El papel de los bomberos 

El bombero: le pompier 

Bombear: pomper 

Limitar los daños: limiter les dégâts  

Proteger a las personas: proteger les personnes 

Desalojar = evacuar: déloger, évacuer Los bomberos tienen que desalojar a la población 

Proteger las viviendas; proteger les habitations 

La justicia 

Un incendio intencionado/criminal: un incendie intentionnel, criminel 

El equipo de investigación: l’équipe chargée de l’enquête 

Buscar el inicio del incendio: chercher l’origine de l’incendie 

Es una labor larga: c’est un long travail/un dur labeur 

La falta de testigos dificulta la investigación: le manque de témoins rend l’enquête difficile 

Recopilar datos: récuperer des données 

El fiscal: le procureur 

Todos los culpables identificados son condenados: tous les coupables identifiés sont condamnés 

Origen de los incendios 

El 80% de los incendios tiene como origen la quema de pastos: 80% des incendies ont pour origine 

les brûlis (de pâturages) 



El pasto, los pastos: les pâturages 

La regeneración de pastos: la régénération des pâturages 

El ganado : le troupeau  El ganadero: l’éleveur (de bétail) 

No queman los montes que les pertenecen: ils ne brûlent pas les collines qui leur appartiennent 

CAUSAS recurrentes de los incendios : 

- El cambio climático : le changement climatique 

- El viento : le vent 

- La falta de lluvias/precipitaciones: le manque de pluies / de précipitations 

- La sequedad del terreno: la sècheresse du terrain 

Ne pas confondre: 

La sequía: la sècheresse (climat)- una época de sequía: une époque de sècheresse 

La sequedad: la sècheresse (d’une terre, d’un sol, son état de sécheresse) 

¿Cómo evitar los incendios? 

- Arrancando los árboles: en arrachant les arbres (arrancar: arracher) 

- Haciendo cortafuegos: en faisant des coupe-feux 

- Regando la zona: en arrosant la zone (regar: arroser) 

- Controlando la quema de pastos: en contrôlant les brûlis 

La prevención : la prévention 

Reducir la cantidad de combustible: réduire la quantité de combustible 

Generar mosaicos de vegetación que sirvan de cortafuegos naturales: générer des mosaiques de 

végétation qui servent de coupe-feux naturels. 

El bosque: le bois < la selva: la forêt 

Ne pas confondre:  

La madera: le bois (qui se coupe et se vend)   el maderista : le producteur de bois 

La leña : le bois (qui alimente un feu de cheminée) 

 

Consecuencias 

Faltan recursos para proteger los bosques : on manque de ressources pour protéger les bois 

Las pérdidas: les pertes 

Hay que replantar árboles : il faut replanter des arbres 

Las PYMES: las Pequeñas Y Medianas Empresas: Les PME 

Las pymes son las que más sufren: les PME sont celles qui souffrent le plus 

 


